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వచనము 1 

ఆదాము తన భార్ాయైన హవవను కూడినప్పుడు ఆమె గర్భవతియై కయీనును కని యెహోవా 
దయవలన నేనొక మనుష్యాని సాంపాదిాంచుకొన్నాననెను. 

Assamese মানুহে তেওঁৰ ভাৰ্যা েৱাৰ সৈহে এহেলগ তোৱাে তেওঁ গভয ৱেী সে েয়িনে প্ৰৈৱ েযৰহল। তেযে়িা 

েৱাই ে’তল, “যৰ্হোৱাৰ ৈো়িে মই এটি পুত্র ৈন্তান পাহলাঁ।” 

Bengali আদম ও োর স্ত্রী েবার মহযে ত়ি়ৌন ৈম্পেয  েল| েবা এেটি যিশুর জন্ম যদল| যিশুটির নাম রাখা েল 

েয়িন| েবা বলল, “প্ৰভুর ৈো়িোৰ্ আযম এেটি মানুহের রূপ যদহ়িযি|” 

Gujarati આદમ અન ેતેની પત્ની હવા વચ્ચ ેજાતતય સબંધં થયો અને તે ગર્ભવતી થઈ 

અને એક બાળકને જન્મ આપ્યો. જેન  ં નામ તેઓએ ‘કાઈન’ રાખ્ .ં હવાએ કહ્ ,ં 
“યહોવાની સહાયથી મને પ ત્ર મળ્યો છે.” 

Hindi जब आदम अपनी पत्नी हव्वा के पास गया तब उसने गर्भवती हो कर कैन को जन्म ददया और कहा, मैं ने यहोवा की 
सहायता से एक पुरूष पाया है। 

Kannada ಆದಾಮನು ತನನ ಹ ೆಂಡತಿಯಾದ ಹವ್ವಳನುನ ಕೂಡಿದನು. ಆಗ ಆಕ ಯು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ 

ಕಾಯಿನನನುನ ಹ ತುು--ನಾನು ಕತಿ ನೆಂದ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನುನ ಪಡ ದಿದ ದೇನ  ಅೆಂದಳು. 
Malayalam അനന്തരം മനുഷ്യൻ തന്റെ ഭാരയയായ ഹവ്വറയ 

പരിഗ്രഹിച്ചു; അവൾ രർഭംധരിച്ചു കയീറന ഗ്പസവിച്ചു: 
യഹഹാവയാൽ എനിക്കു ഒരു പുരുഷ്ഗ്പജ ലഭിച്ചു എന്നു 
പെഞ്ഞു. 
Marathi आदामाने आपली स्त्री हव्वा दहला जाणले; ती गर्भवती होऊन दतने काइनाला जन्म ददला; ती म्हणाली, 

“परमेश्वराच्या साहाय्याने मला पुरुषसंतान लार्ले आहे.” 

Oriya ଯେତଯେଯ ଯେ ସଯ େି ମନୁଷ୍ଯ ତାଙ୍କର ସ୍ତ୍ରୀ  ୋଙ୍କ ସ େିତ ସ ୋସ କଯେ, ଯସ ଗର୍ଭେତୀ ଯ େ 

ଏେଂ ଏକ ପୁତ୍ରକୁ ଜନମ ଯେଯେ, ୋ ାକୁ ଯସ କେେିନ କ େିଯେ।  ୋ କ େିଯେ, ସୋପ୍ରରୁ୍ଙ୍କ ସ ାୟତା ଯର ମ ୁ 
ଏକ ମନୁଷ୍ଯ ଜନମ କରେିଛେି। 
Punjabi ਤਦ ਆਦਮ ਨੇ ਆਪਣੀ ਤੀਵੀਂ ਹੱਵਾਹ ਨਾਲ ਸੰਗ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਹ ਗਰਭਣੀ ਹੋਈ ਅਤ ੇ

ਕਇਨ ਨ ੰ  ਜਣੀ ਤਾਂ ਉਹ ਨੇ ਆਖਿਆ ਖਕ ਮੈਂ ਇੱਕ ਮਨ ੱ ਿ ਯਹੋਵਾਹ ਕੋਲੋਂ ਪਰਾਪਤ ਕੀਤਾ 
Tamil ஆதாம் தன் மனைவியாகிய ஏவானை அறிந்தான்; அவள் கர்ப்பவதியாகி, 
காயீனைப் பபற்று, கர்த்தரால் ஒரு மனுஷனைப் பபற்றேன் என்ோள். 

వచనము 2 
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తరువాత ఆమె అతని తముుడగు హేబెలును కనెను. హేబెలు గొఱ్ఱల కపరి; కయీను భూమిని 
సేదాపర్చువాడు.  

Assamese পািে তেওঁ পুনৰা়ি েয়িনৰ ভাহ়িে তেবলে প্ৰৈৱ েযৰহল। তেবল এজন তমৰ-িাগৰ পালে আৰু 

েয়িন েৃেে ে’ল। 

Bengali পহর তৈ আর এেটি যিশু প্ৰৈব েরল| এই যিশুটি েল েয়িহনর ভাই তেবল| তেবল েল তমেপালে আর 

েয়িন েল েৃেে| 

Gujarati એ પછી હવાએ બીજા બાળકને જન્મ આપ્યો. તે બાળક ‘કાઈન’નો ર્ાઈ 

હાબેલ હતો. હાબેલ ર્રવાડ બન્યો અને કાઈન ખેડૂત બન્યો. 
Hindi दिर वह उसके र्ाई हादबल को र्ी जन्मी, और हादबल तो र्ेड़-बकररयों का चरवाहा बन गया, परन्तु कैन र्ूदम की 
खेती करने वाला दकसान बना। 

Kannada ತರುವಾಯ ಆಕ ಯು ಅವ್ನ ಸಹ ೂೇದರನಾದ ಹ ೇಬ ಲನನುನ ಹ ತುಳು. ಹ ೇಬ ಲನು ಕುರಿ 

ಕಾಯುವ್ವ್ನಾ ದನು, ಕಾಯಿನನು ವ್ಯವ್ಸಾಯಮಾಡುವ್ವ್ನಾದನು. 
Malayalam പിറന്ന അവൾ അവന്റെ അനുജനായ ഹാറെലിറന 

ഗ്പസവിച്ചു. ഹാറെൽ ആട്ടിടയനും കയീൻ കൃഷ്ിക്കാരനും 

ആയിത്തീർന്നു. 
Marathi नंतर दतने त्याचा र्ाऊ हाबेल ह्याला जन्म ददला. हाबेल मेंढपाळ झाला पण काइन शेतकरी झाला. 

Oriya ଏ ାପଯର  ୋ କେେିନର ର୍ାଇ ଏେେଙୁ୍କ ଜନମ କଯେ। ଏେେ ମଯଷ୍ପାେକ ଓ କେେିନ କୃଷ୍କ ଯ େ। 
Punjabi ਫੇਰ ਉਹ ਉਸ ਦ ੇਭਰਾ ਹਾਬਲ ਨ ੰ  ਜਣੀ ਅਰ ਹਾਬਲ ਇੱਜੜਾਂ ਦਾ ਪਾਲੀ ਸੀ ਅਤ ੇਕਇਨ 

ਜ਼ਮੀਨ ਦਾ ਹਾਲੀ ਸੀ 
Tamil பின்பு அவனுனைய சறகாதரைாகிய ஆறபனைப் பபற்ோள்; ஆறபல் 
ஆடுகனை றமய்க்கிேவைாைான், காயீன் நிைத்னதப் பயிரிடுகிேவைாைான். 

వచనము 3 

కొాంతకలమైన తరువాత కయీను పొలముపాంటలో కొాంత యెహోవాకు అర్ుణగా తెచ్చెను. 
Assamese পািে এটা ৈম়িে েয়িহন যৰ্হোৱাৰ উহেহিে তেওঁৰ ভূযমে উৎপন্ন তোৱা যেিু ফল উৎৈগয েযৰহল; 

Bengali ফৈল োটার ৈম়ি প্ৰভুর জহনে েয়িন যেিু উপোর যনহ়ি এল| েয়িন তেহে ৰ্া ফযলহৰ্যিল োর তেহে 

যেিু ফৈল যনহ়ি এল| 

Gujarati પાકના સમયે કાઈન યહોવા પાસ ેએક અપભણ લાવ્યો, પોતાની જમીનમા ં
પેદા કરેલા અનાજમાથંી થોડ ં અનાજ તે લાવ્યો. પરંત  હાબેલ પોતાના ં ઘેટા અન ે

બકરાના સમહૂમાથંી થોડા પ્રાણીઓ લાવ્યો. 
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Hindi कुछ ददनों के पश्चात कैन यहोवा के पास र्ूदम की उपज में से कुछ र्ेंट ले आया। 

Kannada ಕಾಲಾೆಂತರದಲ್ಲಿ ಸೆಂಭವಿಸಿದ ದೇನೆಂದರ , ಕಾಯಿ ನನು ಹ ೂಲದ ಫಲವ್ನುನ ಕತಿನಗ  
ಕಾಣಿಕ ಯಾಗಿ ತೆಂದನು. 
Malayalam കുറെക്കാലം കഴിഞ്ഞിട്ടു കയീൻ നിലറത്ത 

അനുഭവത്തിൽനിന്നു യഹഹാറവക്കു ഒരു വഴിപാടു 
റകാണ്ടുവന്നു. 
Marathi काही काळ लोटल्यावर असे झाले की काइनाने परमेश्वराला शेताच्या उत्पन्नापैकी काही अपभण आणले. 

Oriya କେିଛେି ସମୟ ପଯର, କେେିନ ସୋପ୍ରରୁ୍ଙ୍କ ଉଯେଶ୍ଯ ଯର ରୂ୍ଉତ୍ପନ୍ନ ଫେ ଆଣେି ଉତ୍ସଗଭ କଯେ 

Punjabi ਕ ਝ ਖਦਨਾਂ ਦੇ ਮਗਰੋਂ ਐਉਂ ਹੋਇਆ ਖਕ ਕਾਇਨ ਜ਼ਮੀਨ ਦੇ ਫਲ ਤੋਂ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਭੇਟ ਲਈ 

ਕ ਝ ਲੈ ਆਇਆ 

Tamil சிைநாள் பசன்ேபின்பு, காயீன் நிைத்தின் கனிகனைக் கர்த்தருக்குக் 
காணிக்னகயாகக் பகாண்டுவந்தான். 

వచనము 4 

హేబెలు కూడ తన మాందలో తొలుచూలున ప్పట్టని వాట్టలో క్రొవివన వాట్టని కొనిా తెచ్చెను. యెహోవా 
హేబెలును అతని యర్ుణను లక్ష్యపెట్టనిు; 

Assamese তেবহলও যনজৰ জােৰ পৰা প্ৰেহম জগা তেইটামান পশু আৰু তৈইহবাৰৰ চযবয উৎৈগয েযৰহল। 

যৰ্হোৱাই তেবলে আৰু তেওঁৰ উৎৈগয গ্ৰেণ েযৰহল; 

Bengali আর তেবল প্ৰভুর জনে োর তমেপাল তেহে বািাই েরা তৈরা তমেগুহলার তৈরা অংি যনহ়ি এল|প্ৰভু 

তেবল ও োর উপোর গ্ৰেণ েরহলন, 

Gujarati હાબેલ પોતાના સૌથી શ્રેષ્ઠ ઘેટા ંઅને બકરાનંા ંપહલેા ંબચ્ચા ંતેમની ચરબી 
સાથે લાવ્યો.યહોવાએ હાબેલ અન ેતેના અપભણોનો સ્વીકાર કયો. 
Hindi और हादबल र्ी अपनी र्ेड़-बकररयों के कई एक पदहलौठे बच्च ेर्ेंट चढाने ले आया और उनकी चबी र्ेंट चढाई; 

तब यहोवा ने हादबल और उसकी र्ेंट को तो ग्रहण दकया, 

Kannada ಹ ೇಬ ಲನು ಸಹ ತನನ ಮೆಂದ ಯಿೆಂದ ಕ ೂಬ್ಬಬದ ಚ ೂಚ್ಚಲಾದವ್ುಗಳನುನ ತೆಂದನು. ಆಗ 

ಕತಿನು ಹ ೇಬ ಲನನೂನ ಅವ್ನ ಕಾಣಿಕ ಯನೂನ ಗೌರವಿಸಿದನು. 
Malayalam ഹാറെലും ആട്ടിൻ കൂട്ടത്തിറല 

കടിഞ്ഞൂലുകളിൽനിന്നു, അവയുറട ഹമദസ്സിൽനിന്നു തഹന്ന, ഒരു 
വഴിപാടു റകാണ്ടുവന്നു. യഹഹാവ ഹാറെലിലും അവന്റെ 

വഴിപാടിലും ഗ്പസാദിച്ചു. 
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Marathi हाबेलानेही आपल्या कळपातील प्रथम जन्मलेल्यांतून म्हणजे त्यांच्यातल्या पुष्ट मेंढरांतून काही अपभण आणले. 

परमेश्वराने हाबेल व त्याचे अपभण ह्यांचा आदर केला; 

Oriya ଏେଂ ଏେେ ନେିଜର ପ୍ରଥମଜାତ ମଯଷ୍ ଆଣେିଯେ ଏେଂ ସମାନଯଙ୍କର ସଯେଭାତ୍ତମ ଅଂଶ୍ ପରଯମଶ୍ବରଙୁ୍କ 

ଉତ୍ସଗଭ କଯେ। 
Punjabi ਹਾਬਲ ਵੀ ਇੱਜੜ ਦੇ ਪਲੌਖਿਆਂ ਅਰ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਚਰਬੀ ਤੋਂ ਕ ਝ ਲੈ ਆਇਆ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ 

ਨੇ ਹਾਬਲ ਨ ੰ  ਅਰ ਉਹ ਦੀ ਭੇਟ ਨ ੰ  ਪਸੰਦ ਕੀਤਾ 
Tamil ஆறபலும் தன் மந்னதயின் தனையீற்றுகளிலும் அனவகளின் 
பகாழுனமயாைனவகளிலும் சிைவற்னேக் பகாண்டுவந்தான். ஆறபனையும் அவன் 
காணிக்னகனயயும் கர்த்தர் அங்கிகரித்தார். 

వచనము 5 

కయీనును అతని యర్ుణను ఆయన లక్ష్యపెటలిేదు. కబట్టి కయీనుకు మిక్కిలి కోపము వచిె అతడు 
తన ముఖము చినాబుచుెకొనగా  

Assamese যেন্তু েয়িনে আৰু তেওঁৰ উৎৈগযে েহল গ্ৰেণ নেযৰহল। তৈহ়ি েয়িনৰ অযেি়ি খং উঠিল আৰু 

তেওঁৰ মুহখা ে’লা পযৰ গ’ল। 

Bengali যেন্তু প্ৰভু েয়িন ও োর উপোর প্ৰেোখোন েরহলন| এহে েয়িহনর ভীেণ দুঃখ আর রাগ েল| 

Gujarati પરંત  યહોવાએ કાઈન તથા તેના અપભણનો અસ્વીકાર કયો તેથી કાઈન ખબૂ 

ગ સ્સે થયો અન ેદ :ખી થયો. 
Hindi परन्तु कैन और उसकी र्ेंट को उसने ग्रहण न दकया। तब कैन अदत क्रोदित हुआ, और उसके मुंह पर उदासी छा गई। 

Kannada ಆದರ  ಕಾಯಿನನನೂನ ಅವ್ನ ಕಾಣಿಕ ಯನೂನ ಆತನು ಗೌರವಿಸಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ಕಾಯಿ ನನು 
ಬ್ಹು ಕ ೂೇಪಗ ೂೆಂಡನು, ಅವ್ನ ಮುಖವ್ು ಕಳ ಗುೆಂದಿತು. 
Malayalam കയീനിലും അവന്റെ വഴിപാടിലും ഗ്പസാദിച്ചിലല. 
കയീന്നു ഏറ്റവും ഹകാപമുണ്ടായി, അവന്റെ മുഖം വാടി. 
Marathi पण काइन व त्याचे अपभण ह्यांचा त्याने आदर केला नाही; म्हणून काइन संतापला व त्याचे तोंड उतरले. 

Oriya କେିନୁ୍ତ ସୋପ୍ରରୁ୍ କେେିନଙୁ୍କ ଓ ତାଙ୍କର ନଯେୈଯ େଯକୁ ଗ୍ର ଣ କଯେ ନା ିଁ। ଏଣୁ କେେିନ େ ୁତ ଯକାରଧ 

ଏେଂ େୁୁଃଖ କୋ। 
Punjabi ਪਰ ਕਇਨ ਅਰ ਉਹ ਦੀ ਭੇਟ ਨ ੰ  ਪਸੰਦ ਨਾ ਕੀਤਾ ਸ ੋਕਇਨ ਬਹ ਤ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੋਇਆ 

ਅਰ ਉਹ ਦਾ ਮ ੰ ਹ ਉੱਤਰ ਖਗਆ 

Tamil காயீனையும் அவன் காணிக்னகனயயும் அவர் அங்கிகரிக்கவில்னை. 
அப்பபாழுது காயீனுக்கு மிகவும் எரிச்சல் உண்ைாகி, அவன் முகநாடி றவறுபட்ைது. 

వచనము 6 
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యెహోవా కయీనుతో నీకు కోపమేల? ముఖము చినాబుచుెకొని యున్నావేమి? 

Assamese তেযে়িা যৰ্হোৱাই েয়িনে ে’তল, “যে়ি খং েযৰিা আৰু তেহলই বা মুখ ে’লা েযৰ আিা? 

Bengali প্ৰভু েয়িনহে যজহেৈ েরহলন, “েুযম রাগ েরি তেন? তোমার মুখ যবেন্ন তেন? 

Gujarati યહોવાએ કાઈનને પછૂ્ ,ં “ત  ં કેમ રોષે ર્રાયો છે? તાર ં મોંઢ ં ઉતરેલ  ં કેમ 

દેખાય છે? 

Hindi तब यहोवा ने कैन स ेकहा, तू क्यों क्रोदित हुआ? और तेरे मुंह पर उदासी क्यों छा गई है? 

Kannada ಆಗ ಕತಿನು ಕಾಯಿನನಗ --ಯಾಕ  ಕ ೂೇಪಗ ೂೆಂಡಿದಿದೇ? ಯಾಕ  ನನನ ಮುಖವ್ು 
ಕಳ ಗುೆಂದಿತು? 

Malayalam എന്നാറെ യഹഹാവ കയീഹനാടു: നീ ഹകാപിക്കുന്നതു 
എന്തിന്നു? നിന്റെ മുഖം വാടുന്നതും എന്തു? 

Marathi तेव्हा परमेश्वर काइनाला म्हणाला, “तू का संतापलास? आदण तुझ ेतोंड का उतरले? 

Oriya ସୋପ୍ରରୁ୍ କେେିନକୁ ପଚ ାରେିଯେ, କା ିଁକେି ତୁଯେ ଯକାରଧ କରେିଅଛ? ତୁଯେ କା ିଁକେି େୁୁଃଖ କରୁଛ? 

Punjabi ਤਾਂ ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ ਕਇਨ ਨ ੰ  ਆਖਿਆ, ਤ ੰ  ਖਕਉਂ ਕਰੋਧਵਾਨ ਹੈਂ ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਮ ੰ ਹ ਨੀਵਾਂ ਖਕਉਂ ਹੋ 

ਖਗਆ? 

Tamil அப்பபாழுது கர்த்தர் காயீனை றநாக்கி: உைக்கு ஏன் எரிச்சல் உண்ைாயிற்று? 
உன் முகநாடி ஏன் றவறுபட்ைது? 

వచనము 7 

నీవు సత్క్ియి చేసినయెడల తలనెత్తుకొనవా? సత్క్ియి చేయనియెడల వాక్కట పాపము 
పొాంచియుాండును; నీయెడల దానిక్క వాాంఛ కలుగును నీవు దానిని ఏలుదువనెను. 

Assamese েুযম ৰ্যদ ভাল োম েৰা, তেহন্ত জাহনা তোমাে গ্ৰেণ েৰা নে’ব? যেন্তু ৰ্যদ ভাল োম নেৰা, 

তেহন্ত পাহপ তোমাে োৰ বি েযৰবলল দৱাৰ মুখে খাপ পাযে োহে; তৈহ়ি েুযম োে দমন েযৰব লাহগ।” 

Bengali েুযম ৰ্যদ ভাল োজ ের, েখন আযম তোমা়ি গ্ৰেণ েরব| যেন্তু ৰ্যদ অনো়ি োজ েহরা তৈ পাপ োেহব 

তোমার জীবহন| তোমার পাপ তোমাহে আৰ্হে রাখহে চা়ি, যেন্তু তোমাহেই তৈই পাপহে আৰ্হে রাখহে েহব|” 

Gujarati જો ત  ંસારા ંકામ કરીશ, તો મારંી નજરમા ંત  ંયોગ્ય ઠરીશ. અને પછી હ  ંતારો 
સ્વીકાર કરીશ. પરંત  જો ત  ંખરાબ કામ કરીશ તો તે પાપ તારા જીવનમા ંરહશે.ે તારા ં
પાપો તને તેના વશમા ંરાખવા ઈચ્છશે પરંત  તારે તારા ંપાપોને તારા પોતાના વશમા ં
રાખવા પડશ.ે” 

Hindi यदद त ूर्ला करे, तो क्या तेरी र्ेंट ग्रहण न की जाएगी? और यदद त ूर्ला न करे, तो पाप द्वार पर दछपा रहता है, और 

उसकी लालसा तेरी और होगी, और त ूउस पर प्रर्ुता करेगा। 
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Kannada ನೇನು ಒಳ ೆಯದನುನ ಮಾಡಿದರ  ಅೆಂಗಿೇಕರಿಸಲಪಡುವ್ದಿಲಿವ ೇ? ನೇನು ಒಳ ೆಯದನುನ 
ಮಾಡದ  ಹ ೂೇದರ  ಪಾಪವ್ು ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಹ ೂೆಂಚಿ ಕ ೂೆಂಡಿರುವ್ದು; ನನನ ಮೇಲ  ಅದಕ ೆ ಆಶ  ಇರುವ್ದು, 
ನೇನು ಅದನುನ ಆಳಬ ೇಕು ಎೆಂದು ಹ ೇಳಿದನು. 
Malayalam നീ നന്മറെയ്യുന്നു എങ്കിൽ ഗ്പസാദമുണ്ടാകയിലലഹയാ? 

നീ നന്മ റെയ്യുന്നിറലലങ്കിഹലാ പാപം വാതിൽക്കൽ കിടക്കുന്നു; 
അതിന്റെ ആഗ്രഹം നിങ്കഹലക്കു ആകുന്നു; നീഹയാ അതിറന 

കീഴടഹക്കണം എന്നു കല്പിച്ചു. 
Marathi तू बरे केलेस तर तुझी मुद्रा प्रसन्न होणार नाही काय? पण तू बरे केले नाहीस तर दाराशी पाप टपूनच आहे; त्याचा 

रोख तुझ्यावर आहे. ह्याकरता त ूत्याला दाबात ठेव.” 

Oriya ତୁଯେ େେେି ଠେିକ୍ େେିଷ୍େ କରେିେ, ତଯେଯ  ମ ୁ ତୁେକୁ ଗ୍ର ଣ କରେିେେି। େେେି ତୁଯେ ରୁ୍େ କର ତଯେଯ  

ତା ା ପାପ  ଯେ। ପାପ ଏକ ପ୍ରାଣୀପରେି, ତୁେ େବାରା ସମ୍ମଖୁ ଯର ନଇ  କରେି ତୁେ ଉପଯର ଝାମ୍ପମାରେି ଧରେିୋକୁ 

ଅଯପକ୍ଷା କରେିଅଛ। ତୁଯେ ନେିଶ୍ଚେ ତା' ଉପଯର ରାଜତବ କରେିେ। 
Punjabi ਜੇ ਤ ੰ  ਭਲਾ ਕਰੇਂ ਕੀ ਉਹ ਉਤਾਹਾਂ ਨਾ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ? ਜ ੇਤ ੰ  ਭਲਾ ਨਾ ਕਰ ੇਤਾਂ ਪਾਪ ਬ ਹ ੇਉੱਤ ੇ

ਛੈਹ ਖਵੱਚ ਬੈਿਾ ਹੈ ਅਤ ੇਉਹ ਤੈਨ ੰ  ਲੋਚਦਾ ਹੈ ਪਰ ਤ ੰ  ਉਹ ਦੇ ਉੱਤ ੇਪਰਬਲ ਹੋ।। 
Tamil நீ நன்னம பசய்தால் றமன்னம இல்னைறயா? நீ நன்னமபசய்யாதிருந்தால் 
பாவம் வாசற்படியில் படுத்திருக்கும்; அவன் ஆனச உன்னைப் பற்றியிருக்கும், நீ 
அவனை ஆண்டுபகாள்ளுவாய் என்ோர். 

వచనము 8 

కయీను తన తముుడైన హేబెలుతో మాటలాడెను. వారు పొలములో ఉనాప్పుడు కయీను తన 
తముుడైన హేబెలు మీదపడి అతనిని చాంపెను. 

Assamese োৰ পািে এযদন তখযে-পোৰ ে েোৰ ৈম়িে েয়িহন ভাহ়িে তেবলৰ লগে েো সে আযিল আৰু 

তেযে়িা েয়িহন যনজ ভাহ়িে তেবলৰ যবৰুহে উঠি তেওঁে বয েযৰহল। 

Bengali েয়িন োর ভাই তেবলহে বলল, “চহলা, মাহে ৰ্াও়িা ৰ্াে|” েখন েয়িন আর তেবল বাইহর মাহে 

তগল| েখন েয়িন োর ভাই তেবহলর উপর ঝাঁযপহৰ্ পহ়ে োহে েেো েরল| 

Gujarati કાઈને પોતાના ર્ાઈ હાબેલને કહ્ ,ં “ચાલો, આપણે બહાર મેદાનમા ંજઈએ.” 

તેથી કાઈન અન ેહાબેલ મેદાનમા ંગયા. અન ેપછી કાઈને પોતાના ર્ાઈ પર હ મલો કયો 
અને તેની હત્યા કરી. 
Hindi तब कैन ने अपने र्ाई हादबल से कुछ कहा: और जब वे मैदान में थे, तब कैन ने अपने र्ाई हादबल पर चढ कर उस े
घात दकया। 
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Kannada ಆಗ ಕಾಯಿನನು ತನನ ಸಹ ೂೇದರನಾದ ಹ ೇಬ ಲನ ಸೆಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿದನು; 
ತರುವಾಯ ಆದದ ದೇ ನೆಂದರ , ಅವ್ರು ಹ ೂಲದಲ್ಲದಿಾದಗ ಕಾಯಿನನು ತನನ ಸಹ ೂೇದರನಾದ 

ಹ ೇಬ ಲನಗ  ವಿರುದಧವಾಗಿ ಎದುದ ಅವ್ನನುನ ಕ ೂೆಂದುಹಾಕಿದನು. 
Malayalam എന്നാറെ കയീൻ തന്റെ അനുജനായ 

ഹാറെലിഹനാടു: (നാം വയലിഹലക്കു ഹപാക എന്നു) പെഞ്ഞു. 
അവർ വയലിൽ ഇരിക്കുഹപാൾ കയീൻ തന്റെ അനുജനായ 

ഹാറെലിഹനാടു കയർത്തു അവറന റകാന്നു. 
Marathi मग काइनाचे त्याचा र्ाऊ हाबेल ह्याच्याशी बोलणे झाले; आदण अस ेझाले की ते शेतात असता काइनाने 

आपला र्ाऊ हाबेल ह्याच्यावर चालून जाऊन त्याला ठार केले. 

Oriya କେେିନ ତା'ର ର୍ାଇ  ଯେେକୁ କ େିୋ, ଚ ାେ କ୍ଷତଯକୁ ୟେିୋ। ଯତଣୁ କେେିନ ଏେଂ  ଯେେ କ୍ଷତଯକୁ 

ୋ ାରେି ଗଯେ। ଏ ାପଯର କେେିନ  ଯେେକୁ ଆକ୍ରମଣ କରେି  ତଯା କଯେ। 
Punjabi ਫੇਰ ਕਇਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਹਾਬਲ ਨ ੰ  ਕ ਝ ਖਕਹਾ ਅਤੇ ਜਦ ਓਹ ਿੇਤ ਖਵੱਚ ਸਨ ਤਾਂ ਐਉਂ 

ਹੋਇਆ ਖਕ ਕਇਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਹਾਬਲ ਦੇ ਖਵਰ ੱ ਧ ਉੱਿਕੇ ਉਹ ਨ ੰ  ਮਾਰ ਸ ੱ ਖਟਆ 

Tamil காயீன் தன் சறகாதரைாகிய ஆறபறைாறை றபசிைான்; அவர்கள் வயல் 
பவளியில் இருக்கும் சமயத்தில், காயீன் தன் சறகாதரைாகிய ஆறபலுக்கு 
விறராதமாய் எழும்பி, அவனைக் பகானைபசய்தான். 

వచనము 9 

యెహోవా నీ తముుడైన హేబెలు ఎకిడున్నాడని కయీనునడుగగా అతడు నేనెరుగను; న్న తముునిక్క 
నేను కవలివాడన్న అనెను. 

Assamese তেযে়িা যৰ্হোৱাই েয়িনে ৈুযযহল, “তোমাৰ ভাই তেবল ে’ে আহি?” েয়িহন ে’তল, “মই 

তনজাহনা, মই তমাৰ ভাইৰ ৰখী়িা তনযে?” 

Bengali পহর প্ৰভু েয়িনহে যজহেৈ েরহলন, “তোমার ভাই তেবল তোো়ি?”েয়িন বলল, “আযম জাযন না| 

ভাইহ়ির উপর নজরদাযর েরা যে আমার োজ?” 

Gujarati પછી યહોવાએ કાઈનન ેપછૂ્ ,ં “તારો ર્ાઈ હાબેલ કયા ં છે?”કાઈન ેજવાબ 

આપ્યો, “હ  ંનથી જાણતો, શ  ંએ મારં ં કામ છે કે, હ  ંમારંા ર્ાઈની ચોકી કર ં, ને સરં્ાળ 

રાખ ?ં” 

Hindi तब यहोवा ने कैन स ेपूछा, तेरा र्ाई हादबल कहां है? उसने कहा मालूम नहीं: क्या मैं अपने र्ाई का रखवाला ह ं? 

Kannada ಆಗ ಕತಿನು ಕಾಯಿನನಗ --ನನನ ಸಹ ೂೇದರ ನಾದ ಹ ೇಬ ಲನು ಎಲ್ಲಿ ಅೆಂದನು. 
ಅದಕೆವ್ನು-- ನಾನು ಅರಿಯೆನು; ನನನ ಸಹ ೂೇದರನನುನ ನಾನು ಕಾಯುವ್ವ್ನ ೂೇ ಅೆಂದನು. 
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Malayalam പിറന്ന യഹഹാവ കയീഹനാടു: നിന്റെ അനുജനായ 

ഹാറെൽ എവിറട എന്നു ഹൊദിച്ചതിന്നു: ഞാൻ അെിയുന്നിലല; 
ഞാൻ എന്റെ അനുജന്റെ കാവൽക്കാരഹനാ എന്നു അവൻ 

പെഞ്ഞു. 
Marathi मग परमेश्वराने काइनाला दवचारले, “तुझा र्ाऊ हाबेल कोठे आहे?” तो म्हणाला, “मला ठाऊक नाही; मी काय 

माझ्या र्ावाचा राखणदार आहे?” 

Oriya ଏ ାପଯର ସୋପ୍ରରୁ୍ କେେିନକୁ କ େିଯେ, ତୁେର ର୍ାଇ  ଯେେ ଯକଉ ଠେି? 

Punjabi ਤਾਂ ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ ਕਇਨ ਨ ੰ  ਆਖਿਆ ਤੇਰਾ ਭਰਾ ਹਾਬਲ ਖਕੱਥੇ ਹੈ? ਉਸ ਨੇ ਆਖਿਆ, ਮੈਂ ਨਹੀਂ 
ਜਾਣਦਾ। ਭਲਾ, ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਦਾ ਰਾਿਾ ਹਾਂ? 

Tamil கர்த்தர் காயீனை றநாக்கி: உன் சறகாதரைாகிய ஆறபல் எங்றக என்ோர்; 
அதற்கு அவன்: நான் அறிறயன்; என் சறகாதரனுக்கு நான் காவைாளிறயா என்ோன். 

వచనము 10 

అప్పుడాయన నీవు చేసినపని యేమిట్ట? నీ తముుని ర్కుము యొకి సవర్ము నేలలోనుాండి న్నకు 
మొర్పెట్టచిునాది. 

Assamese তেযে়িা যৰ্হোৱাই ে’তল, “েুযম যে েযৰলা? তোমাৰ ভাইৰ তেহজ ভূযমৰ পৰা তমালল যচঞযৰ 

মাযেহি । 

Bengali েখন প্ৰভু বলহলন, “েুযম যে েহরি? তোমার ভাইহে েুযম েেো েহরি? োর রক্ত মাটির নীহচ তেহে 

আমার উহেহিে যচত্োর েরহি| 

Gujarati પછી યહોવાએ કહ્ ,ં “તેં આ શ  ંક્ ું? તારા ર્ાઈન  ંલોહી ધરતીમાથંી મને 

પોકાર આપતા અવાજ જેવ  ંછે 

Hindi उसने कहा, त ूने क्या दकया है? तेरे र्ाई का लोह  र्ूदम में से मेरी ओर दचल्ला कर मेरी दोहाई द ेरहा है! 

Kannada ಆತನು--ನೇನು ಮಾಡಿದ ದೇನು? ನನನ ಸಹ ೂೇದರನ ರಕುದ ಸವರವ್ು ಭೂಮಿಯಿೆಂದ 

ನನನನುನ ಕೂಗುತುದ . 
Malayalam അതിന്നു അവൻ അരുളിറച്ചയ്തതു. നീ എന്തു 
റെയ്തു? നിന്റെ അനുജന്റെ രക്തത്തിന്റെ ശബ്ദം ഭൂമിയിൽ 

നിന്നു എഹന്നാടു നിലവിളിക്കുന്നു. 
Marathi तो म्हणाला, “तू हे काय केलेस? ऐक! तुझ्या र्ावाचे रक्त र्ूमीतून माझ्याकड ेओरड करत आहे. 

Oriya ଏ ାପଯର ସୋପ୍ରରୁ୍ କ େିଯେ, ତୁଯେ କ'ଣ କେ? ତୁେ ର୍ାଇର ରକ୍ତ ରୂ୍ମେିରୁ ଆେ ପ୍ରତେି ଡାକ 

ପକାଉଛେି। 
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Punjabi ਫੇਰ ਉਸ ਨੇ ਆਖਿਆ, ਖਕ ਤੈਂ ਕੀ ਕੀਤਾ? ਤੇਰ ੇਭਰਾ ਦੇ ਲਹ  ਦੀ ਅਵਾਜ਼ ਜ਼ਮੀਨ ਵੱਲੋਂ  ਮੇਰ ੇ

ਅੱਗੇ ਦ ਹਾਈ ਖਦੰਦੀ ਹੈ 

Tamil அதற்கு அவர்: என்ை பசய்தாய்? உன் சறகாதரனுனைய இரத்தத்தின் சத்தம் 
பூமியிலிருந்து என்னை றநாக்கிக் கூப்பிடுகிேது. 

వచనము 11 

కవున నీ తముుని ర్కుమును నీచేతిలోనుాండి ప్పచుెకొనుటకు నోరు తెర్చిన యీ నేలమీద 
ఉాండకుాండ, నీవు శపాంపబడినవాడవు; 

Assamese তৈহ়ি যৰ্ ভূযমহ়ি তোমাৰ োেৰ পৰা তোমাৰ ভাইৰ তেজ গ্ৰেণ েযৰবৰ োৰহণ মুখ তমযলহল, তৈই 

ভূযমৰ পৰাই েুযম অযভিপ্ত ে’লা। 

Bengali েুযম তোমার ভাইহে েেো েহরি এবং তোমার োে তেহে োর রক্ত তনও়িার জহনে পৃযেবী যবদীণয 

েহ়িহি| োই এখন, আযম এই ভূযমহে অযভিাপ তদব| 

Gujarati તેં તારા પોતાના ર્ાઈની હત્યા કરી છે. અન ેહવે તારા ર્ાઈન  ંરકત તારા 
હાથથી લેવાને જે ધરતીએ પોતાન  ં મોં ખોલ્  ં છે, તેથી હવ ે હ  ં આ ભતૂમન ે ખરાબ 

કરવાવાળી વસ્ત ઓ હ  ંઉત્પન્ન કરીશ. 

Hindi इसदलये अब र्ूदम दजसने तेरे र्ाई का लोह  तेरे हाथ स ेपीने के दलये अपना मुंह खोला है, उसकी ओर स ेत ूशादपत है। 

Kannada ಆದದರಿೆಂದ ಈಗ ನನನ ಕ ೈಯಿೆಂದ ನನನ ಸಹ ೂೇದರನ ರಕುವ್ನುನ ಕುಡಿಯುವ್ದಕ ೆ ತನನ 
ಬಾಯನುನ ತ ರ ದ ಭೂಮಿಯ ದ ಸ ಯಿೆಂದ ನೇನು ಶಪಿಸಲಪಟ್ಟವ್ನಾದಿ. 

Malayalam ഇഹപാൾ നിന്റെ അനുജന്റെ രക്തം നിന്റെ കയ്യിൽ 

നിന്നു ഏറ്റുറകാൾവാൻ വായിതുെന്ന ഹദശം നീ വിട്ടു 
ശാപഗ്രസ്തനായി ഹപാഹകണം. 

Marathi तर आता तुझ्या हातून तुझ्या र्ावाचे पडलेले रक्त प्राशन करण्यास ज्या र्ूमीने तोंड उघडले आहे, दतचा तुला 

शाप आहे; 

Oriya ରୂ୍ମେିଯର ତୁେ ର୍ାଇର ରକ୍ତ ଢାେେିେ। ଯସଥିପାଇ  ତୁଯେ ଅର୍େିଶ୍ପ୍ତ ଯ େ ଏେଂ ତୁେକୁ ରୂ୍ମେିରୁ ୋ ାର 

କରାୟେିେ। 
Punjabi ਹ ਣ ਤ ੰ  ਜ਼ਮੀਨ ਤੋਂ ਖਜਹ ਨੇ ਆਪਣਾ ਮ ੰ ਹ ਤਰੇੇ ਭਰਾ ਦ ੇਲਹ  ਨ ੰ  ਤੇਰ ੇਹੱਥੋਂ ਲੈਣ ਲਈ ਿੋਖਲਹਆ 

ਹੈ ਸਰਾਪੀ ਹੋਇਆ 

Tamil இப்பபாழுது உன் சறகாதரனுனைய இரத்தத்னத உன் னகயிறை 
வாங்கிக்பகாள்ைத் தன் வானயத் திேந்த இந்தப் பூமியில் நீ சபிக்கப்பட்டிருப்பாய். 

వచనము 12 
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నీవు నేలను సేదాపరుచునప్పుడు అది తన సార్మును ఇక మీదట నీక్కయాదు; నీవు భూమిమీద దిగులు 
పడుచు దేశదిమురివై యుాందువనెను. 

Assamese এযে়িাহৰ পৰা েুযম ভূযমে তখযে েযৰহলও ভুযমৰ পৰা উৎপাযদে বহু িৈে েুযম নাপাবা। েুযম পৃযেবীে 

পলৰী়িা আৰু োনযেে তনাহোৱা ে’বা।” 

Bengali অেীহে, েুযম গািপালা লাযগহ়িি এবং তোমার গািপালার ভালই বা়েবৃযে েহ়িহি| যেন্তু এখন েুযম 

গািপালা লাগাহব এবং মাটি তোমার গািপালা বা়েহে আর ৈাোৰ্ে েরহব না| এই পৃযেবীহে তোমার তোনও বা়েী 

োেহব না, েুযম এে জা়িগা তেহে আর এে জা়িগা়ি ঘুহর ঘুহর তব়োহব|” 

Gujarati ભતૂકાળમા ંતેં વાવણી કરી હતી અને તે મોટા પ્રમાણંમા ંઊગી હતી. પરંત  
હવે ત  ંએ જમીનને ખેડીશ ત્યારે એ તને પાક નહહ આપ;ે તારે પથૃ્વી પર રઝળતા ંરખડતા ં
ફરવ  ંપડશ.ે” 

Hindi चाहे तू र्ूदम पर खतेी करे, तौर्ी उसकी पूरी उपज दिर तझुे न दमलेगी, और तू पथृ्वी पर बहेतू और र्गोड़ा होगा। 

Kannada ನೇನು ಭೂಮಿಯನುನ ವ್ಯವ್ಸಾಯಮಾಡುವಾಗ ಇನುನ ಮೇಲ  ಅದು ತನನ ಸಾರವ್ನುನ 
ಕ ೂಡುವ್ದಿಲಿ. ನೇನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ ದಾಡುವ್ವ್ನಾಗಿಯೂ ತಿರುಗಾಡು ವ್ವ್ನಾಗಿಯೂ ಇರುವಿ 

ಅೆಂದನು. 
Malayalam നീ കൃഷ്ി റെയ്യുഹപാൾ നിലം ഇനിഹമലാൽ തന്റെ 

വീരയം നിനക്കു തരികയിലല; നീ ഭൂമിയിൽ ഉഴന്നലയുന്നവൻ 

ആകും. 

Marathi तू जदमनीची मशागत करशील तेव्हा ती ह्यापुढे तुला आपले सत्त्व दणेार नाही, तू पथृ्वीवर परागंदा व र्टकणारा 

होशील.” 

Oriya ଅତୀତ ଯର ରୂ୍ମେିଯର କୃଷ୍େିକମଭ କଯେ ଯ   ତା ା ଆପଣା ଶ୍କ୍ତେି େଯଇ ଆଉ ତୁେର ସଯୋ କରେିେ ନା ିଁ। 
ତୁଯେ ଯଗାଟେିଏ ସ୍ଥାନରୁ ଅନୟ ଏକ ସ୍ଥାନକୁ େୁେୁଥିେ, ପୃଥିେୀ ଯର ତୁେର ଗୃ  ର େିେ ନା ିଁ। 
Punjabi ਜਾਂ ਤ ੰ  ਜ਼ਮੀਨ ਦੀ ਵਾਹੀ ਕਰੇਂਗਾ ਤਾਂ ਉਹ ਤੇਰ ੇਲਈ ਆਪਣੀ ਪ ਰੀ ਫ਼ਸਲ ਨਹੀਂ ਦੇਵੇਗੀ। ਤ ੰ  
ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਭਗੌੜਾ ਅਰ ਭੌਂਦ  ਹੋਵੇਂਗਾ 
Tamil நீ நிைத்னதப் பயிரிடும்றபாது, அது தன் பைனை இனி உைக்குக் பகாைாது; நீ 
பூமியில் நினையற்று அனைகிேவைாயிருப்பாய் என்ோர். 

వచనము 13 

అాందుకు కయీను న్న దోషశిక్ష్ నేను భరిాంపలేనాంత గొపుది. 
Assamese তেযে়িা েয়িহন যৰ্হোৱাে ে’তল, “এই িাযি তমাৰ বাহব অৈেনী়ি। 

Bengali েখন েয়িন বলল, “এই িাযি আমার পহে খুব তবিী! 
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Gujarati ત્યારે કાઈને કહ્ ,ં “આ સજા સહન કરવી તે મારંા ગજા બહારની છે. 

Hindi तब कैन ने यहोवा स ेकहा, मेरा दण्ड सहने से बाहर है। 

Kannada ಆಗ ಕಾಯಿನನು ಕತಿನಗ --ನನನ ಶಿಕ್ಷ ಯು ನಾನು ತಾಳಲಾರದಷ್ುಟ ದ ೂಡಡದಾಗಿದ . 
Malayalam കയീൻ യഹഹാവഹയാടു: എന്റെ കുറ്റം റപാെുപാൻ 

കഴിയുന്നതിറനക്കാൾ വലിയതാകുന്നു. 
Marathi तेव्हा काइन परमेश्वराला म्हणाला, “हा माझा दंड मला सोसवणार नाही इतका र्ारी आहे. 

Oriya ଏ ାପଯର କେେିନ କ େିୋ,  ମାରଯେଣ୍ଡ ଅସ ଯ! 

Punjabi ਤਾਂ ਕਇਨ ਨੇ ਯਹੋਵਾਹ ਨ ੰ  ਆਖਿਆ ਖਕ ਮੇਰਾ ਡੰਡ, ਸਖਹਣ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈ 

Tamil அப்பபாழுது காயீன் கர்த்தனர றநாக்கி: எைக்கு இட்ை தண்ைனை என்ைால் 
சகிக்கமுடியாது. 

వచనము 14 

నేడు ఈ ప్రదేశమునుాండి ననుా వెళ్లగొట్టతిివి; నీ సనిాధిక్క రాకుాండ వెలివేయబడి దిగులుపడుచు 
భూమిమీద దేశదిమురినైయుాందును. కవున ననుా కనుగొనువాడెవడో వాడు ననుా చాంప్పనని 

యెహోవాతో అనెను. 
Assamese আযজ আপুযন তমাে ভূযমৰ পৰা তখযদ পোহল; মই আহপানাৰ ৈনু্মখৰ পৰা লুোই েযেব লগা ে’ব; এই 

পৃযেবীে পলৰী়িা সে মই তৰ্যে়িা ঘূযৰ ফুযৰব লগা ে’ব, তেযে়িা তৰ্হ়ি তমাে পাব তেহৱঁ তমাে বয েযৰব।” 

Bengali তদখ, েুযম আমা়ি যনবযাৈহন ত়িহে বাযে েরি| আযম তোমার োহিও আৈহে পারব না, তোমার ৈহে 

আর আমার তদখাও েহব না| আমার তোনও ঘরবা়েী োেহব না| আযম পৃযেবী জুহ়ে এে জা়িগা তেহে আর এে 

জা়িগা়ি ঘুহর তব়োহে বাযে েব এবং আমা়ি ত়ি তদখহব তৈই েেো েরহব|” 

Gujarati તમે મને આજે જમીનને ખેડવામાથંી હાકંી કાઢયો છે. એટલે મારેં તમારંી 
આગળથી સતંાતા ફરવ  ંપડશે, મારેં આ ભતૂમ પર રઝળતા રખડતા ંફરવ  ંપડશ.ે અન ે

પથૃ્વી પર મારંો તવનાશ થશે. અન ેજો કોઈ મન ષ્ય મને મળશે તો તે મને મારંી નાખશે.” 

Hindi देख, तू ने आज के ददन मुझ ेर्ूदम पर से दनकाला है और मैं तेरी दृदष्ट की आड़ मे रह ंगा और पथृ्वी पर बहेतू और 

र्गोड़ा रह ंगा; और जो कोई मुझ ेपाएगा, मुझे घात करेगा। 

Kannada ಇಗ ೂೇ, ನೇನು ಈ ದಿನ ನನನನುನ ಈ ಸಥಳದಿೆಂದ ಹ ೂರಡಿಸಿದಿದೇ, ನನನ ಮುಖಕ ೆ ನಾನು 
ಮರ ಯಾಗಿರಬ ೇಕು; ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಿ ಅಲ ಯು ವ್ವ್ನೂ ತಿರುಗಾಡುವ್ವ್ನೂ ಆಗಿರಬ ೇಕು; ಇದಲಿದ  
ನನನನುನ ಕೆಂಡವ್ರ ಲಾಿ ಕ ೂಲುಿವ್ರು ಅೆಂದನು. 
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Malayalam ഇതാ, നീ ഇന്നു എറന്ന ആട്ടിക്കളയുന്നു; ഞാൻ 

തിരുസന്നിധിവിട്ടു ഒളിച്ചു ഭൂമിയിൽ ഉഴന്നലയുന്നവൻ ആകും; 

ആറരങ്കിലും എറന്ന കണ്ടാൽ, എറന്ന റകാലലും എന്നു പെഞ്ഞു. 
Marathi पाहा, ह्या जदमनीवरून तू मला आज हाकून ददले आहे; मी तुझ्या दृष्टीपुढून लपलेला असेन, मी पथृ्वीवर परागंदा 

व र्टकणारा होणार; आदण ज्या कोणाला मी सापडेन तो मला ठार करील, असे होईल.” 

Oriya ଆଜେି ତୁଯେ ମାଯ ଯତ ରୂ୍ମେିରୁ ତଡେି େଯେ, ତ ିଁଯର ମ ୁ ତୁେଠାରୁ େୁକାେେିତ  ଯେେି। ମ ୁ ଏକ ପୋତକ 

ଓ ପୃଥିେୀ ଯର ଭ୍ରମଣକାରୀ  ଯେେି। ଏପରେି  ଯେ ଯେ ଯକୌଣସେି ଯୋକ ମାଯ ଯତ ପାଇଯେ େଧ କରେିେ। 
Punjabi ਵੇਿ ਤੈਂ ਅੱਜ ਮੈਨ ੰ  ਏਸ ਜ਼ਮੀਨ ਦੇ ਉੱਤੋ ਦ ਰਕਾਰ ਖਦੱਤਾ ਅਰ ਮੈਂ ਤੇਰ ੇਮ ੰ ਹੋਂ ਲ ਕ ਜਾਵਾਂਗਾ ਅਰ 

ਮੈਂ ਧਰਤੀ ਉੱਤ ੇਭਗੌੜਾ ਅਰ ਭੌਂਦ  ਹੋਵਾਂਗਾ ਅਤ ੇਐਉਂ ਹੋਵੇਗਾ ਖਕ ਜ ੋ ਕੋਈ ਮੈਨ ੰ  ਲੱਭੇਗਾ ਉਹ ਮੈਨ ੰ  ਵੱਢ 

ਸ ੱ ਟੇਗਾ 
Tamil இன்று என்னை இந்தத் றதசத்திலிருந்து துரத்திவிடுகிறீர்; நான் உமது 
சமுகத்துக்கு விைகி மனேந்து, பூமியில் நினையற்று அனைகிேவைாயிருப்றபன்; 
என்னைக் கண்டுபிடிக்கிேவன் எவனும் என்னைக் பகான்றுறபாடுவாறை என்ோன். 

వచనము 15 

అాందుకు యెహోవా అతనితో కబట్ట ియెవడైనను కయీనును చాంపనయెడల వానిక్క ప్రతిదాండన 
యేడాంతలు కలుగుననెను. మరియు ఎవడైనను కయీనును కనుగొని అతనిని చాంపకయుాండునట్టల 

యెహోవా అతనిక్క ఒక గురుత్త వేసెను 

Assamese তেযে়িা যৰ্হোৱাই তেওঁে ে’তল, “তেহনেহল যৰ্ তোহনাহৱ তোমাে বয েযৰব, তেওঁৰ ওপৰে 

ৈােগুণ প্ৰযেহিায তলাৱা ে’ব।” োৰ পািে যৰ্হোৱাই েয়িনৰ বাহব এহন এটা যচন যদহল তৰ্ন তোহনও তেওঁে পাই বয 

নেহৰ। 

Bengali েখন প্ৰভু েয়িনহে বলহলন, “না, আযম ো ঘটহে তদব না| তোমা়ি ৰ্যদ তেউ েেো েহর োেহল 

োহে আরও তবিী িাযি তদব|” েখন প্ৰভু েয়িহনর গাহ়ি এেটা যচহ্ন যদহলন ৰ্াহে তেউ োহে েেো না েহর| 

Gujarati ત્યારે યહોવાએ કાઈનન ેકહ્ ,ં “હ  ંએમ થવા દઈશ નહહ. જો કોઈ તને મારંશ ે

તો હ  ંતે માણંસન ેસાતગણી કડક તશક્ષા કરીશ.” પછી યહોવાએ કાઈન પર એક તનશાન 

બનાવ્્ .ં એ તનશાન એમ દશાભવત  ંહત  ંકે, કાઈનને કોઈ મારેં નહહ. 

Hindi इस कारण यहोवा ने उससे कहा, जो कोई कैन को घात करेगा उससे सात गुणा पलटा दलया जाएगा। और यहोवा ने 
कैन के दलये एक दचन्ह ठहराया ऐसा ने हो दक कोई उसे पाकर मार डाले॥ 

Kannada ಆದದರಿೆಂದ ಕತಿನು ಅವ್ನಗ --ಕಾಯಿನನನುನ ಕ ೂಲುಿವ್ವ್ನು ಯಾವ್ನ ೂೇ ಅವ್ನು 
ಏಳರಷ್ುಟ ಪರತಿದೆಂಡನ  ಹ ೂೆಂದುವ್ನು ಎೆಂದು ಹ ೇಳಿದನು. ಕಾಯಿನನನುನ ಕೆಂಡವ್ರು ಕ ೂಲಿದ ಹಾಗ  
ಕತಿನು ಅವ್ನ ಮೇಲ  ಒೆಂದು ಗುರುತು ಇಟ್ಟನು. 
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Malayalam യഹഹാവ അവഹനാടു: അതുറകാണ്ടു ആറരങ്കിലും 

കയീറന റകാന്നാൽ അവന്നു ഏഴിരട്ടി പകരം കിട്ടും എന്നു 
അരുളിറച്ചയ്തു; കയീറന കാണുന്നവർ ആരും 

റകാലലാതിരിഹക്കണ്ടതിന്നു യഹഹാവ അവന്നു ഒരു അടയാളം 

റവച്ചു. 
Marathi परमेश्वर त्याला म्हणाला, “तर मग जो कोणी काइनाला ठार मारील त्याचा सातपट सूड घेण्यात येईल.” आदण 

काइन कोणाला सापडल्यास त्याने त्याला मारू नये म्हणून त्याला परमेश्वराने खूण नेमून ददली. 

Oriya ଏ ାପଯର ସୋପ୍ରରୁ୍ କେେିନକୁ କ େିଯେ, ମ ୁ ଏପରେି ଘଟେିୋକୁ େଯେେି ନା ିଁ! େେେି ଯକୌଣସେି ଯୋକ 

ତୁେକୁ  ତଯା କଯର ତଯେଯ  ମ ୁ ତାକୁ ଅଧିକରୁ ଅଧିକ େଣ୍ଡ େେିଧାନ କରେିେେି। ଏ ାପଯର ସୋପ୍ରରୁ୍ ପରଯମଶ୍ବର 

କେେିନଙୁ୍କ ଏକ ଚେି
 
ହ୍ନଟ ଯେଯେ। ଚ େିହ୍ନଟେି େଶ୍ଭାଇୋ ଯେ, କଯ େି ତାକୁ ମାରେିୋ ଉଚ େିତ୍ ନୁଯ  । 

Punjabi ਤਦ ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ ਉਹ ਨ ੰ  ਆਖਿਆ ਖਕ ਏਸ ਲਈ ਜੋ ਕੋਈ ਕਇਨ ਨ ੰ  ਵੱਢੇ ਉਸ ਤੋਂ ਸੱਤ ਗ ਣਾ 
ਬਦਲਾ ਖਲਆ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ ਕਇਨ ਲਈ ਇੱਕ ਖਨਸ਼ਾਨ ਿਖਹਰਾਇਆ ਤਾਂ ਜੋ ਕੋਈ ਉਹ ਨ ੰ  
ਲੱਭ ਕੇ ਨਾ ਮਾਰ ਸ ੱ ਟੇ।। 
Tamil அப்பபாழுது கர்த்தர் அவனை றநாக்கி: காயீனைக் பகால்லுகிே எவன் 
றமலும் ஏழு பழி சுமரும் என்று பசால்லி; காயீனைக் கண்டுபிடிக்கிேவன் எவனும் 
அவனைக் பகான்றுறபாைாதபடிக்குக் கர்த்தர் அவன்றமல் ஒரு அனையாைத்னதப் 
றபாட்ைார். 

వచనము 16 

అప్పుడు కయీను యెహోవా సనిాధిలోనుాండి బయలుదేరివెళ్లల ఏదెనుకు తూరుుదికుిన నోదు 
దేశములో కప్పర్ముాండెను. 

Assamese োৰ পািে েয়িহন যৰ্হোৱাৰ ৈনু্মখৰ পৰা ওলাই সগ, এদনৰ পূব যদহি েো তনাদ তদিে বাৈ েযৰহল। 

Bengali েয়িন প্ৰভুর োি তেহে চহল এল এবং এদহনর পূবযযদহে তনাদ নামে এে তদহি বাৈ েরহে লাগল| 

Gujarati પછી કાઈન યહોવા પાસેથી ચાલયો ગયો. અન ેએદનની પવૂભમા ંઆવેલા 
નોદની ભતૂમમા ંરહવેા લાગ્યો. 
Hindi तब कैन यहोवा के सम्मुख स ेदनकल गया, और नोद नाम देश में, जो अदन के पूवभ की ओर है, रहने लगा। 

Kannada ಕಾಯಿನನು ಕತಿನ ಸನನಧಿಯಿೆಂದ ಹ ೂರಟ್ು ಏದ ನನ ಪೂವ್ಿದಿಕಿೆನಲ್ಲಿದದ ನ ೂೇದು 
ಎೆಂಬ್ ದ ೇಶ ದಲ್ಲ ಿವಾಸಿಸಿದನು. 
Malayalam അങ്ങറന കയീൻ യഹഹാവയുറട സന്നിധിയിൽ നിന്നു 
പുെറപട്ടു ഏറദന്നു കിഴക്കു ഹനാദ് ഹദശത്തു റെന്നു പാർത്തു. 
Marathi काइन परमेश्वरापुढून दनघाला आदण एदेनाच्या पूवेस नोद देशात वस्ती करून रादहला. 
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Oriya ଏ ାପଯର କେେିନ ସୋପ୍ରରୁ୍ଙ୍କର ସମ୍ମୁଖରୁ ପ୍ରସ୍ଥାନ କରେି ଏେନର ପୂେଭେେିଗସ୍ଥ ଯନାେ ନାମକ ଯେଶ୍ ଯର 

ୋସ କଯେ। 
Punjabi ਸੋ ਕਇਨ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਹਜ ਰੋਂ ਚੱਖਲਆ ਖਗਆ ਅਰ ਅਦਨ ਦ ੇਚੜਹਦੇ ਪਾਸੇ ਨੋਦ ਦਸੇ ਖਵੱਚ 

ਜਾ ਵੱਖਸਆ 

Tamil அப்படிறய காயீன் கர்த்தருனைய சந்நிதினயவிட்டுப் புேப்பட்டு, ஏறதனுக்குக் 
கிழக்காை றநாத் என்னும் றதசத்தில் குடியிருந்தான். 

వచనము 17 

కయీను తన భార్ాను కూడినప్పుడు ఆమె గర్భవతియై హనోకును కనెను. అప్పుడతడు ఒక ఊరు 
కట్టాించి ఆ ఊరిక్క తన కుమారుని పేరునుబట్టి హనోకను పేరు పెట్టనిు. 

Assamese েয়িহন তেওঁৰ ভাৰ্যোৰ সৈহে এহেলগ তোৱাে, তেওঁ গভয ৱেী সে েহনােে প্ৰৈৱ েযৰহল; েয়িহন 

এখন নগৰ যনৰ্ম্য াণ েযৰহল আৰু পুত্রৰ নাম অনুৈাহৰ তৈই নগৰখনৰ নাম েহনাে ৰাযখহল। 

Bengali েয়িহনর ৈহে ত়ি়ৌন ৈম্পহেয র ফহল োর স্ত্রী এেটি পুহত্রর জন্ম যদল| োর নাম রাখা েল েহনাে| েয়িন 

এেটি নগর পেন েহর োর নামও পুহত্রর নাহম রাখল েহনাে| 

Gujarati કાઈને પોતાની પત્ની સાથ ેશારીહરક સબંધં કયો જેથી તે ગર્ભવતી થઈ અન ે

તેણે હનોખ નામના બાળકને જન્મ આપ્યો. કાઈન ે એક શહરે વસાવ્્  ં અન ે પોતાના 
પ ત્રના નામ પરથી તેન  ંનામ હનોખ પાડ્ .ં 
Hindi जब कैन अपनी पत्नी के पास गया जब वह गर्भवती हुई और हनोक को जन्मी, दिर कैन ने एक नगर बसाया और उस 
नगर का नाम अपने पुत्र के नाम पर हनोक रखा। 

Kannada ಕಾಯಿನನು ತನನ ಹ ೆಂಡತಿಯನುನ ಕೂಡಿದನು; ಆಕ ಯು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ ಹನ ೂೇಕನನುನ 
ಹ ತುಳು. ಆಗ ಕಾಯಿನನು ಒೆಂದು ಪಟ್ಟಣವ್ನುನ ಕಟ್ಟಟ ತನನ ಮಗನಾದ ಹನ ೂೇಕನ ಹ ಸರನುನ ಆ 

ಪಟ್ಟಣಕ ೆ ಇಟ್ಟನು. 
Malayalam കയീൻ തന്റെ ഭാരയറയ പരിഗ്രഹിച്ചു; അവൾ രർഭം 

ധരിച്ചു ഹാഹനാക്കിറന ഗ്പസവിച്ചു. അവൻ ഒരു പട്ടണം പണിതു, 
ഹാഹനാക്ക് എന്നു തന്റെ മകന്റെ ഹപരിട്ടു. 
Marathi काइनाने आपल्या बायकोस जाणले, आदण ती गर्भवती होऊन दतला हनोख झाला; काइनाने एक नगर बांिले; 

त्याचे नाव त्याने आपल्या मुलाच्या नावावरून हनोख असे ठेवले. 

Oriya କେେିନ ତା'ର ସ୍ତ୍ରୀ ସ େିତ ସ ୋସ କୋ। ଏ ାପଯର ଯସ ଗର୍ଭେତୀ  ାଯଇ ଏକ ସନ୍ତାନ ଜନମ କୋ 
ୋ ାର ନାମ ଥିୋ  ଯନାକ। କେେିନ ତା'ର ପୁତ୍ର ନାମ ଅନୁସାଯର ଏକ ନଗର ନେିମଭାଣ କୋ ଓ ତା'ର ନାମ 

େଯୋ  ଯନାକ। 
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Punjabi ਅਰ ਕਇਨ ਨੇ ਆਪਣੀ ਤੀਵੀਂ ਨਾਲ ਸੰਗ ਕੀਤਾ ਅਰ ਉਹ ਗਰਭਣੀ ਹੋਈ ਅਰ ਹਨੋਕ ਨ ੰ  
ਜਣੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਇੱਕ ਨਗਰ ਬਣਾਇਆ ਅਰ ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਨਗਰ ਦੇ ਨਾਉਂ ਨ ੰ  ਆਪਣੇ ਪਰੱ ਤ ਦ ੇਨਾਉਂ ਉੱਤ ੇ

ਹਨੋਕ ਰੱਖਿਆ 

Tamil காயீன் தன் மனைவினய அறிந்தான்; அவள் கர்ப்பவதியாகி, ஏறைாக்னகப் 
பபற்ோள்; அப்பபாழுது அவன் ஒரு பட்ைணத்னதக் கட்டி, அந்தப் பட்ைணத்துக்குத் 
தன் குமாரைாகிய எறைாக்கின் றபனர இட்ைான். 

వచనము 18 

హనోకుకు ఈరాదు ప్పట్టనిు. ఈరాదు మహూయాయేలును కనెను. మహూయాయేలు 
మతూషాయేలును కనెను. మతూషాయేలు లెమెకును కనెను.  

Assamese েহনােৰ পুহেেৰ নাম ঈৰদ, ঈৰদৰ পুহেেৰ নাম মহুৱাহ়িল, মহুৱাহ়িলৰ পুহেেৰ নাম মেুচাহ়িল, 

মেুচাহ়িলৰ পুহেেৰ নাম তলমে। 

Bengali েহনাহের ইরদ নাহম এেটি পুত্র েল| ইরহদর পুহত্রর নাম মেূ়িাহ়িল| আর োর পুহত্রর নাম মেুিাহ়িল| 

আর োর পুহত্রর নাম তলমে| 

Gujarati હનોખથી ઇરાદ જન્્યો અન ે ઇરાદથી મહયૂાએલ જન્્યો. મહયૂાએલથી 
મથશૂાએલ અન ેમથશૂાએલથી લામેખ જન્્યો. 
Hindi और हनोक से ईराद उत्पन्न हुआ, और ईराद ने मह याएल को जन्म ददया, और मह याएल ने मतूशाएल को, और 
मतूशाएल ने लेमेक को जन्म ददया। 

Kannada ಹನ ೂೇಕನೆಂದ ಈರಾದನು ಹುಟ್ಟಟದನು; ಈರಾದನೆಂದ ಮಹೂಯಾಯೆೇಲನು 
ಹುಟ್ಟಟದನು; ಮಹೂಯಾಯೆೇಲನೆಂದ ಮತೂಷಾ ಯೆೇಲನು ಹುಟ್ಟಟದನು; ಮತೂಷಾಯೆೇಲನೆಂದ 

ಲ ಮಕನು ಹುಟ್ಟಟದನು. 
Malayalam ഹാഹനാക്കിന്നു ഈരാദ് ജനിച്ചു; ഈരാദ് 

റമഹൂയഹയലിറന ജനിപിച്ചു; റമഹൂയഹയൽ റമഥൂശഹയലിറന 

ജനിപിച്ചു; റമഥൂശഹയൽ ലാറമക്കിറന ജനിപിച്ചു. 
Marathi हनोखाला इराद झाला; इरादाला मह याएल झाला; मह याएलास मथुशाएल झाला आदण मथुशाएलास लामेख 

झाला. 

Oriya  ଯନାକର ଏକ ପୁତ୍ର ଥିୋ ୋ ାର ନାମ ଈରେ। ଈରେର ଏକ ପୁତ୍ର ଥିୋ ୋ ାର ନାମ 

ମ ୁୋେଯେ। ମ ୁୋେେଯର ଏକ ପୁତ୍ର ଥିୋ ୋ ାର ନାମ ମଥୁଶ୍ାେଯେ ଓ ମଥୁଶ୍ାେେଯର ଏକ ପୁତ୍ର ଥିୋ 
ୋ ାର ନାମ େଯମକ। 
Punjabi ਹਨੋਕ ਤੋਂ ਈਰਾਦ ਜੰਖਮਆ ਂ ਅਰ ਈਰਾਦ ਤੋਂ ਮਹ ਯਾਏਲ ਜੰਖਮਆਂ ਅਰ ਮਹ ਯਾਏਲ ਤੋ 
ਮਥ ਸ਼ਾਏਲ ਜੰਖਮਆਂ ਅਰ ਮਥ ਸ਼ਾਏਲ ਤੋਂ ਲਾਮਕ ਜੰਖਮਆ ਂ
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Tamil எறைாக்குக்கு ஈராத் பிேந்தான்; ஈராத் பமகுயறவனைப் பபற்ோன்; 
பமகுயறவல் பமத்தூசறவனைப் பபற்ோன்; பமத்தூசறவல் ைாறமக்னகப் பபற்ோன். 

వచనము 19 

లెమెకు ఇదదరు స్త్రీలను పెాండిల చేసికొనెను; వారిలో ఒకదాని పేరు ఆదా రాండవదాని పేరు సిలాల. 
Assamese তলমেৰ দগৰােী ভাৰ্যো আযিল। এগৰােীৰ নাম আদা আৰু আনগৰােীৰ নাম যচল্লা। 

Bengali তলমহের দজন স্ত্রী যিল| এেজহনর নাম আদা, আর এেজহনর নাম যৈল্লা| 

Gujarati લામેખે બે સ્ત્રીઓ સાથ ેલગ્ન કયાભ. એક પત્નીન  ંનામ આદાહ અન ેબીજીન  ં
નામ તસલલાહ હત .ં 
Hindi और लेमेक ने दो दस्त्रयां ब्याह ली: दजन में स ेएक का नाम आदा, और दसूरी को दसल्ला है। 

Kannada ಲ ಮಕನು ಇಬ್ಬರು ಹ ೆಂಡತಿಯರನುನ ಮಾಡಿಕ ೂೆಂಡನು. ಒಬ್ಬಳ ಹ ಸರು ಆದಾ, 

ಮತ ೂುಬ್ಬಳ ಹ ಸರು ಚಿಲಾಿ. 

Malayalam ലാറമക്ക് രണ്ടു ഭാരയമാറര എടുത്തു; ഒരുത്തിക്കു 
ആദാ എന്നും മറ്റവൾക്കു സിലലാ എന്നും ഹപർ. 

Marathi लामेखाने दोन बायका केल्या; पदहलीचे नाव आदा व दसुरीचे नाव दसल्ला. 

Oriya େଯମକ େୁଇଟେି ସ୍ତ୍ରୀ େେିୋ  କଯେ, ଜଣଙ୍କର ନାମ ଆୋ ଓ ଅନୟ ଜଣଙ୍କର ନାମ ଥିୋ ସେିଲ୍ଲା। 
Punjabi ਲਾਮਕ ਨੇ ਆਪਣੇ ਲਈ ਦ ੋਤੀਵੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ ਅਰ ਇੱਕ ਦਾ ਨਾਉਂ ਆਦਾਹ ਸੀ ਅਰ ਦ ਈ ਦਾ 
ਨਾਉਂ ਖਜੱ਼ਲਾਹ ਸੀ 
Tamil ைாறமக்கு இரண்டு ஸ்திரீகனை விவாகம்பண்ணிைான்; ஒருத்திக்கு ஆதாள் 
என்று றபர், மற்போருத்திக்குச் சில்ைாள் என்று றபர். 

వచనము 20 

ఆదా యాబాలును కనెను. అతడు పశువులు గలవాడై గుడార్ములలో నివసిాంచువారిక్క 
మూలప్పరుష్యడు. 

Assamese আদাৰ গভয ে ৰ্াবলৰ জন্ম ে’ল; েমু্বে বাৈ েযৰ পশুপালন েৰা তলােৈেলৰ তেওঁ পূবযপুৰুে আযিল। 

Bengali আদার গহভয  জন্ম েল ৰ্াবহলর| ৰ্ারা োঁবুহে বাৈ েহর এবং পশুপালন েহর তৈই জাযের জনে েল 

ৰু্বল| 

Gujarati આદાહ ેયાબાલને જન્મ આપ્યો. જેઓ તબં ઓમા ંરહ ેછે અને પશ પાલન કરે 

છે તેઓના તે તપતા હતા. 
Hindi और आदा ने याबाल को जन्म ददया। वह तम्बुओ ंमें रहना और जानवरों का पालन इन दोनो रीदतयों का उत्पादक 
हुआ। 
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Kannada ಆದಾ ಯಾಬಾಲನನುನ ಹ ತುಳು; ಇವ್ನು ಗುಡಾರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ್ವ್ನಾಗಿ ದನಕರು 
ಗಳಿದದವ್ರಿಗ  ತೆಂದ ಯಾದನು. 
Malayalam ആദാ യാൊലിറന ഗ്പസവിച്ചു; അവൻ 

കൂടാരവാസികൾക്കും പശുപാലകന്മാർക്കും 

പിതാവായ്തീർന്നു. 
Marathi आदा दहला याबाल झाला; तो पाल देऊन राहणारे व गुरेढोरे पाळणारे ह्यांचा मूळ पुरुष झाला. 

Oriya ଆୋ ଜାେେକୁ ଜନମ େଯୋ, ଯସ ତମବୁ ନେିୋସୀ ପଶୁ୍ପାେମାନଙ୍କର ଆେେିପୁରୁଷ୍ ଥିୋ ଓ ସମାଯନଯ  

ଯଗାରୁଗାଇ ଚ ରାଇ ଜୀେେିକା ନେିେଭା  କରୁଥିଯେ। 
Punjabi ਅਤੇ ਆਦਾਹ ਯਾਬਲ ਨ ੰ  ਜਣੀ। ਉਹ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਖਪਤਾ ਸੀ ਖਜਹੜ ੇਤੰਬ ਆ ਂ ਖਵੱਚ ਵੱਸਦ ੇਸਨ 

ਅਰ ਪਸ  ਪਾਲਦ ੇਸਨ 

Tamil ஆதாள் யாபானைப் பபற்ோள்; அவன் கூைாரங்களில் 
வாசம்பண்ணுகிேவர்களுக்கும் மந்னத றமய்க்கிேவர்களுக்கும் தகப்பைாைான். 

వచనము 21 

అతని సహోదరుని పేరు యూబాలు. ఇతడు సితారాను సానికను వాడుక చేయువారికాందరిక్కని 
మూలప్పరుష్యడు. 

Assamese তেওঁৰ ভাহ়িেৰ নাম আযিল ৰু্বল; তেওঁ বীণা আৰু বাঁেী বহজাৱাৈেলৰ আযদ পুৰুে আযিল। 

Bengali আদার অনে পুহত্রর নাম ়িুবল| োর ৈন্তানৈন্তযে তেহে ত়ি জাযের ৈৃযি েল োরা বীণা ও বাঁযি বাজাৰ্| 

Gujarati આદાહનો બીજો પ ત્ર ્બૂાલ પણ હતો. ્બૂાલ યાબાલનો ર્ાઈ હતો. વીણા 
અને વાસંળી વગાડનારાઓનો તે તપતા હતો. 
Hindi और उसके र्ाई का नाम यूबाल है: वह वीणा और बांसुरी आदद बाजों के बजाने की सारी रीदत का उत्पादक हुआ। 

Kannada ಅವ್ನ ಸಹ ೂೇದರನ ಹ ಸರು ಯೂಬಾಲನು; ಇವ್ನು ಕಿನನರಿಯನೂನ ಕ ೂಳಲನೂನ 
ಬಾರಿಸುವ್ವ್ರ ಲಿರಿಗ  ತೆಂದ ಯಾದನು. 
Malayalam അവന്റെ സഹഹാദരന്നു യൂൊൽ എന്നു ഹപർ. 

ഇവൻ കിന്നരവും ഹവണുവും ഗ്പഹയാരിക്കുന്ന എലലാവർക്കും 

പിതാവായ്തീർന്നു. 
Marathi त्याच्या र्ावाचे नाव युबाल असे होते; तो ततंुवाद्ये व वायुवाद्ये वाजवणार्या सवाांचा मूळ पुरुष झाला. 

Oriya ଜାେେ ର୍ାଇର ନାମ ଥିୋ ୟୁେେ। ଯସ େୀଣା ଓ େଂଶ୍ୀୋେକମାନଙ୍କର ଆେେିପୁରୁଷ୍ ଥିୋ। 
Punjabi ਅਰ ਉਸ ਦ ੇਭਰਾ ਦਾ ਨਾਉਂ ਜ ਬਲ ਸੀ। ਉਹ ਸਾਖਰਆ ਂਦਾ ਖਪਤਾ ਸੀ ਖਜਹੜ ੇਬਰਬਤ ਅਰ 

ਬੀਨ ਬਜਾਉਂਦੇ ਸਨ 
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Tamil அவன் சறகாதரனுனைய றபர் யூபால்; அவன் கின்ைரக்காரர் நாகசுரக்காரர் 
யாவருக்கும் தகப்பைாைான். 

వచనము 22 

మరియు సిలాల తూబలియీనును కనెను. అతడు పదునుగల రాగి పనిముటలనిాట్టని ఇనుప 
పనిముటలనిాట్టని చేయువాడు. తూబలియీను సహోదరి పేరు నయమా. 

Assamese যচল্লাৰ গভয ে েুবল-েয়িনৰ জন্ম ে’ল; তেওঁ যপেল আৰু তলাোৰ নানাযবয অস্ত্র গহ াো আযিল; তৈই 

েুবল-েয়িনৰ ন়িমা নাহমহৰ এজনী ভনীহ়িে আযিল। 

Bengali তলমহের অনে স্ত্রী যৈল্লা এে পুহত্রর ও এে েনোর জন্ম যদল| পুহত্রর নাম েুবল েয়িন আর েনোর নাম 

ন়িমা| েুবল েয়িহনর ৈন্তানৈন্তযে যপেল ও তলাোর োহজ দে| 

Gujarati તસલલાહ ેતબૂાલ-કાઈનને જન્મ આપ્યો. તે કાસંાનંા ંઅન ેલોખડંના ંબધી જ 

જાતના ંઓજારો બનાવનારાઓનો તપતા હતો. તબૂાલ-કાઈનની બહનેન  ંનામ નાઅમાહં 

હત .ં 
Hindi और दसल्ला ने र्ी तूबल्कैन नाम एक पुत्र को जन्म ददया: वह पीतल और लोहे के सब िार वाले हदथयारों का गढने 

वाला हुआ: और तूबल्कैन की बदहन नामा थी। 

Kannada ಚಿಲಾಿ ಸಹ ತೂಬ್ಲ್ಕಾಯಿನನನುನ ಹ ತುಳು; ಅವ್ನು ಹಿತಾುಳ  ಕಬ್ಬಬಣ ಕ ಲಸದ 

ಕಲ ಯಿದದವ್ರ ಲಿರಿಗ  ಶಿಕ್ಷಣ ಕ ೂಡುವ್ವ್ನಾಗಿದದನು. ತೂಬ್ಲ್ಕಾಯಿನನ ಸಹ ೂೇದರಿ ನಯಮಾ 

ಎೆಂಬ್ವ್ಳು. 
Malayalam സിലലാ തൂെൽകയീറന ഗ്പസവിച്ചു; അവൻ 

റെപുറകാണ്ടും ഇരിപുറകാണ്ടുമുള്ള ആയുധങ്ങറള 

തീർക്കുന്നവനായ്തീർന്നു; തൂെൽകയീന്റെ റപങ്ങൾ നയമാ. 

Marathi दसल्ला दहलाही तुबल-काइन झाला; तो तांब्याची, लोखंडाची व सवभ प्रकारची िारदार हत्यारे घडवणारा झाला; 

आदण तुबल-काइनास नामा नावाची बहीण होती. 

Oriya ସେିଲ୍ଲାର ଗର୍ଭରୁ ତୁେେ-କେେିନ ଜନମ ଯ ୋ। ଯସ ପେିତ୍ତେ ଓ ଯେୌ ର ନାନାପ୍ରକାର ଅସ୍ତ୍ର ନେିମଭାଣକାରୀ 
ଥିୋ। ତୁେେ-କେେିନର ନେମା ନାମନୀ ଏକ ର୍ଉଣୀ ଥିୋ। 
Punjabi ਖਜੱ਼ਲਾਹ ਦੀ ਤ ਬਲ- ਕਇਨ ਨ ੰ  ਜਣੀ। ਉਹ ਲੋਹੇ ਅਰ ਖਪੱਤਲ ਦੇ ਹਰ ਇੱਕ ਵੱਢਣ ਵਾਲੇ ਸੰਦ 

ਦਾ ਖਤੱਿਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ ਅਤ ੇਤ ਬਲ- ਕਇਨ ਦੀ ਭੈਣ ਨਾਮਾਹ ਸੀ।। 
Tamil சில்ைாளும் தூபால் காயீனைப் பபற்ோள்; அவன் பித்தனை இரும்பு 
முதலியவற்றின் பதாழிைாைர் யாவருக்கும் ஆசாரியைாைான்; தூபால் காயீனுனைய 
சறகாதரி நாமாள். 

వచనము 23 
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లెమెకు తన భార్ాలతో ఓ ఆదా ఓ సిలాల, న్న పలుకు వినుడి లెమెకు భార్ాలారా, న్న మాట ఆలక్కాంచుడి 
ననుా గాయపర్చినాందుకై ఒక మనుష్యాని చాంపతిని ననుా దెబబ కొట్టనిాందుకై ఒక పడుచువాని 

చాంపతిని  
Assamese তলমহে তেওঁৰ দই ভাৰ্যোে ে’তল, “তে আদা আৰু যচল্লা, তোমাহলাহে তমাৰ েো শুনা; তে তলমেৰ 

ভাৰ্যোৈেল, তমাৰ েোলল োণ যদ়িা; যে়িহনা আঘাে েৰাৰ বাহব এজন তলােে, আঘাে েৰাৰ বাহব এজন ৰু্বেে মই 

বয েযৰহলাঁ। 

Bengali তলমে োর দই স্ত্রীর উহেহিে বলল,“আদা আর যৈল্লা, এযদহে োন দাও| তলমহের স্ত্রীরা, আমার েো 

তিাহনা! এেটা তলাে আমা়ি তমহরযিল, োই োহে আযম েেো েহরযি| এেজন েরুণ আমা়ি আঘাে েহরযিল, োর 

বদহল আযম োহে েেো েহরযি| 

Gujarati લામેખે પોતાની પત્નીઓને કહ્ :ં“આદાહ અન ે તસલલાહ, મારંી વાત સારં્ળો. 
હ ે લામેખની પત્નીઓ મારેં જે કહવે  ં પડે છે તે કાળજીપવૂભક સારં્ળો. મને દ :ખ 

પહોંચાડનાર એક માણંસને, મેં મારંી નાખયો છે. મને મારંતા ંએક છોકરાને મેં મારંી નાખયો 
છે. 

Hindi और लेमेक ने अपनी पदत्नयों से कहा, हे आदा और हे दसल्ला मेरी सुनो; हे लेमके की पदत्नयों, मेरी बात पर कान 

लगाओ: मैंने एक पुरूष को जो मेरे चोट लगाता था, अथाभत एक जवान को जो मुझे घायल करता था, घात दकया है। 

Kannada ಲ ಮಕನು ತನನ ಹ ೆಂಡತಿಯರಾದ ಆದಾ ಚಿಲಾಿ ಎೆಂಬ್ವ್ರಿಗ --ಲ ಮಕನ ಹ ೆಂಡತಿಯರ ೇ, 

ನನನ ಮಾತನುನ ಕ ೇಳಿರಿ; ನನನ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಕಿವಿಗ ೂಡಿರಿ; ನನಗ  ಗಾಯಮಾಡಿದ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ 
ನನುನ, ನನಗ  ಹ ೂಡ ದ ಒಬ್ಬ ಯೌವ್ನಸಥನನುನ ಕ ೂೆಂದಿದ ದೇನ . 
Malayalam ലാറമക്ക് തന്റെ ഭാരയമാഹരാടു പെഞ്ഞതു: ആദയും 

സിലലയും ആയുഹള്ളാഹര, എന്റെ വാക്കു ഹകൾപിൻ; ലാറമക്കിൻ 

ഭാരയമാഹര, എന്റെ വെനത്തിന്നു റെവി തരുവിൻ! എന്റെ 

മുെിവിന്നു പകരം ഞാൻ ഒരു പുരുഷ്റനയും, എന്റെ 

പരിക്കിന്നു പകരം ഒരു യുവാവിറനയും റകാലലും. 

Marathi लामेख आपल्या बायकांना म्हणाला, “आदा आदण दसल्ला, तुम्ही माझी वाणी ऐका, लामेखाच्या बायकांनो, 

माझ्या र्ाषणाकड ेकान द्या; एका पुरुषाने मला घाय केला, एका तरुणाने मला प्रहार केला, म्हणून मी त्याला ठार मारले. 

Oriya େଯମକ ତା'ର ସ୍ତ୍ରୀକୁ କ େିୋ,  ଯ  ଆୋ ଓ ସେିଲ୍ଲା, ମାଯ  କଥା ଶୁ୍ଣ! ଯ  େଯମକର ସ୍ତ୍ରୀଗଣ 

ତୁେମାଯନ ମାଯ  କଥା ଶୁ୍ଣ ଜଯଣ ଯୋକ ମାଯ ଯତ ଆଘାତ େଯୋ ଯତଣୁ ମ ୁ ତାକୁ ମାରେିେଯେେି। ଜଯଣ ଶ୍େିଶୁ୍ 

ମାଯ ଯତ ପ୍ର ାର କୋ ଯତଣୁ ମ ୁ ତାକୁ ମାରେିେଯେେି। 
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Punjabi ਲਾਮਕ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਤੀਵੀਆਂ ਨ ੰ  ਆਖਿਆ- ਆਦਾਹ ਤੇ ਖਜੱਲਾਹ, ਮੇਰੀ ਅਵਾਜ਼ ਸ ਣੋ, ਹੇ 

ਲਾਮਕ ਦੀਓ ਤੀਵੀਂਓ ਮੇਰ ੇਬਚਨ ਤੇ ਕੰਨ ਲਾਓ। ਮੈਂ ਤਾਂ ਇੱਕ ਮਨ ੱ ਿ ਨ ੰ  ਖਜਹ ਨੇ ਮੈਨ ੰ  ਫੱਟੜ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇ

ਇੱਕ ਗੱਭਰ  ਨ ੰ  ਖਜਹ ਨੇ ਮੈਨ ੰ  ਸੱਟ ਮਾਰੀ ਵੱਢ ਸ ੱ ਖਟਆ ਹੈ। 
Tamil ைாறமக்கு தன் மனைவிகனைப் பார்த்து: ஆதாறை, சில்ைாறை, நான் 
பசால்வனதக் றகளுங்கள்; ைாறமக்கின் மனைவிகறை, என் சத்தத்துக்குச் 
பசவிபகாடுங்கள்; எைக்குக் காயமுண்ைாக ஒரு மனுஷனைக் பகான்றேன்; எைக்குத் 

தழும்புண்ைாக ஒரு வாலிபனைக் பகானை பசய்றதன்; 

వచనము 24 

ఏడాంతలు ప్రతిదాండన కయీను కోసము, వచిెనయెడల లెమెకు కోసము డెబబది యేడాంతలు 
వచుెననెను. 

Assamese েয়িহন েেো েৰাৰ প্ৰযেহিায ৰ্যদ ৈােগুণ ে়ি, তেহন্ত অৱহিেই তলমেৰ প্ৰযেহিায ে’ব ৈােৈেৰ 

গুণ।” 

Bengali েয়িনহে েেোর িাযি যিল ৈাে গুণ, তলমেহে েেোর িাযি ৈাোের গুণ তবিী!” 

Gujarati કાઈનની હત્યાનો દંડ ઘણો ર્ારે હતો. તેથી મારંી હત્યાનો દંડ પણ તેનાથી 
વધારેને વધારે ર્ારે હશે. જો કાઇનન  ં વેર સાતગણ  ં લેવાશે, તો લામેખન  ં જરૂર 

તસત્તોતેરગણ  ંલેવાશે.” 

Hindi जब कैन का पलटा सात गणुा दलया जाएगा। तो लेमेक का सत्तर गणुा दलया जाएगा। 

Kannada ಕಾಯಿನನಗಾಗಿ ಏಳರಷ್ುಟ ಪರತಿದೆಂಡನ ಯಾದರ  ಲ ಮಕನಗಾಗಿ ಏಳ ಪಪತುು ಸಾರಿ 

ಪರತಿದೆಂಡನ  ನಜವಾ ಗಿಯೂ ಆಗುವ್ದು. 
Malayalam കയീന്നുഹവണ്ടി ഏഴിരട്ടി പകരം റെയ്യുറമങ്കിൽ, 

ലാറമക്കിന്നുഹവണ്ടി എഴുപഹത്തഴു ഇരട്ടി പകരം റെയ്യും. 

Marathi काइनाबद्दल सातपट सूड घ्यायचा तर लामेखाबद्दल सत्त्याहत्तरपट घेण्यात येईल.” 

Oriya େଯେଯ  କେେିନର  ତଯାର ପ୍ରତେି ଶ୍ାଯଧ େ ୁତ  ଯେ। ତଯେଯ  ମାଯ ଯତ  ତଯା କରେିୋର େଣ୍ଡ 

ତା'ଠାରୁ ଅନଯକ ଗୁଣ ଯର କଠାଯ ର  ଯେ। 
Punjabi ਜੇ ਕਇਨ ਦਾ ਬਦਲਾ ਸੱਤ ਗ ਣਾ ਹੈ ਤਾਂ ਲਾਮਕ ਦਾ ਸੱਤਤਰ ਗ ਣਾ ਖਲਆ ਜਾਵੇਗਾ।। 
Tamil காயீனுக்காக ஏழுபழி சுமருமாைால், ைாறமக்குக்காக எழுபத்றதழு பழி 
சுமரும் என்ோன். 

వచనము 25 
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ఆదాము మర్ల తన భార్ాను కూడినప్పుడు ఆమె కుమారుని కని కయీను చాంపన హేబెలునకు 
ప్రతిగా దేవుడు న్నకు మరియొక సాంతానమును నియమిాంచ్చననుకొని అతనిక్క షేత్త అను పేరు పెట్టనిు. 
Assamese পািে আদহম পুনৰা়ি তেওঁৰ ভাৰ্যাৰ সৈহে এহেলগ তোৱাে, তেওঁৰ পুনৰ এটি পুত্র ৈন্তান জন্ম ে’ল। 

েৱাই তৈই ৈন্তানৰ নাম তচে ৰাযখহল আৰু ে’তল, “েয়িহন তেবলে বয েৰাৰ োৰহণ ঈশ্বহৰ তমাে তেবলৰ ৈলযন পুনৰ 

এটি ৈন্তান যদহল।” 

Bengali আদহমর ৈহে ত়ি়ৌন ৈম্পহেয র ফহল েবা আর এেটি পুহত্রর জন্ম যদল| োরা োর নাম রাখল তিে| েবা 

বলল, “ঈশ্বর আমা়ি আর এেটি পুত্র যদহ়িহিন| েয়িন তেবলহে তমহর তফলল, যেন্তু আমার এখন তিে আহি|” 

Gujarati આદમે હવા સાથ ે ફરીવાર જાતતય સબંધં બાધં્યો અન ે હવાએ બીજા એક 

પ ત્રન ેજન્મ આપ્યો. તેઓએ તે બાળકન  ંનામ ‘શેથ’ પાડ્ .ં હવાએ કહ્ ,ં “દેવે મને બીજો 
પ ત્ર આપ્યો છે. કાઈને હાબેલને મારંી નાખયો પરંત  હવે ‘શેથ’ મારંી પાસ ેછે.” 

Hindi और आदम अपनी पत्नी के पास दिर गया; और उसने एक पुत्र को जन्म ददया और उसका नाम यह कह के शेत रखा, 

दक परमेश्वर ने मेरे दलये हादबल की सन्ती, दजस को कैन ने घात दकया, एक और वंश ठहरा ददया है। 

Kannada ಇದಲಿದ  ಆದಾಮನು ತಿರಿಗಿ ತನನ ಹ ೆಂಡತಿಯನುನ ಕೂಡಿದದರಿೆಂದ ಅವ್ಳು ಮಗನನುನ 
ಹ ತುು ಅವ್ನಗ  ಸ ೇತನ ೆಂದು ಹ ಸರಿಟ್ಟಳು. ಯಾಕೆಂದರ --ಕಾಯಿನನು ಕ ೂೆಂದುಹಾಕಿದ ಹ ೇಬ ಲನಗ  
ಬ್ದಲಾಗಿ ದ ೇವ್ರು ನನಗ  ಬ ೇರ  ಸೆಂತತಿಯನುನ ಕ ೂಟ್ಟನ ೆಂದು ಆಕ ಯು ಹ ೇಳಿದಳು. 
Malayalam ആദാം തന്റെ ഭാരയറയ പിറന്നയും പരിഗ്രഹിച്ചു; 
അവൾ ഒരു മകറന ഗ്പസവിച്ചു: കയീൻ റകാന്ന ഹാറെലിന്നു 
പകരം ദദവം എനിക്കു മററ്റാരു സന്തതിറയ തന്നു എന്നു 
പെഞ്ഞു അവന്നു ഹശത്ത് എന്നു ഹപരിട്ടു. 
Marathi आदामाने आपल्या बायकोस पुन: जाणले, आदण दतला मुलगा झाला; त्याचे नाव दतने शेथ ठेवले; ती म्हणाली, 

“काइनाने हाबेलाचा घात केला म्हणून देवाने त्याच्या जागी मला दसुरे अपत्य ददले आहे.” 

Oriya ଆେମ ପୁନେଭାର ତା'ର ସ୍ତ୍ରୀ  ୋ ସ େିତ ସ ୋସ କୋ ଏେଂ ପୁଣେି ଯସ ଅନୟ ଏକ ପୁତ୍ର ସନ୍ତାନ 

ପ୍ରସେ କୋ, ଏେଂ ତାକୁ ଯଶ୍ଥ ଯୋେେି ଡାକେିୋ।  ୋ କ େିଯେ, ପରଯମଶ୍ବର  ଯେେର ପ୍ରତେି େେେ ଯର ଆଉ 

ଯଗାଟେିଏ ପୁତ୍ର େଯଇଛନ୍ତେି, କାରଣ କେେିନ ତା ାଙୁ୍କ  ତଯା କୋ। 
Punjabi ਆਦਮ ਨੇ ਫੇਰ ਆਪਣੀ ਤੀਵੀਂ ਨਾਲ ਸੰਗ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇਉਹ ਪਰੱ ਤ ਜਣੀ ਅਤ ੇਉਸ ਨੇ ਏਹ 

ਕਖਹਕੇ ਉਹ ਦਾ ਨਾਉਂ ਸਥੇ ਰੱਖਿਆ ਖਕ ਪਰਮੇਸ਼ ਰ ਨੇ ਮਨੈ ੰ  ਇੱਕ ਹੋਰ ਵੰਸ ਹਾਬਲ ਦੀ ਥਾਂ ਖਜਹ ਨ ੰ  ਕਇਨ 

ਨੇ ਵੱਢ ਸ ੱ ਖਟਆ ਸੀ ਦੇ ਖਦੱਤੀ ਹੈ 

Tamil பின்னும் ஆதாம் தன் மனைவினய அறிந்தான்; அவள் ஒரு குமாரனைப் 
பபற்று: காயீன் பகானைபசய்த ஆறபலுக்குப் பதிைாக, றதவன் எைக்கு றவபோரு 
புத்திரனைக் பகாடுத்தார் என்று பசால்லி, அவனுக்கு றசத் என்று றபரிட்ைாள். 
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మరియు షేత్తనకుకూడ కుమారుడు ప్పట్టనిు; అతనిక్క ఎనోషను పేరు పెట్టనిు. అప్పుడు యెహోవా 
న్నమమున ప్రార్థన చేయుట ఆర్ాంభమైనది. 

Assamese পািে তচেহৰা এটি পুত্র জযন্মল। তেওঁ তেওঁৰ নাম ইহনাচ ৰাযখহল। তৈই ৈম়িৰ পৰা তলােৈেহল 

যৰ্হোৱাৰ নাহমহৰ প্ৰােযনা আযদ েযৰবলল আৰম্ভ েযৰহল। 

Bengali তিহেরও এেটি পুত্র েল| তৈ োর নাম রাখল ইহনাি| তৈই ৈম়ি তলাহেরা প্ৰভুর োহি প্ৰােযনা েরহে 

শুরু েরল|” 

Gujarati ‘શેથ’ને પણ એક પ ત્ર હતો. એન  ં નામ ‘અનોશ’ હત .ં તે સમયે, લોકોએ 

યહોવાને પ્રાથભના કરવાન  ંશરૂ ક્ ભ. 
Hindi और शेत के र्ी एक पुत्र उत्पन्न हुआ; और उसने उसका नाम एनोश रखा, उसी समय स ेलोग यहोवा स ेप्राथभना करने 
लगे॥ 

Kannada ಸ ೇತನಗೂ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಟದನು; ಅವ್ನಗ  ಎನ ೂೇಷ್ ಎೆಂದು ಹ ಸರಿಟ್ಟನು; 
ತರುವಾಯ ಮನುಷ್ಯರು ಕತಿನ ಹ ಸರನುನ ಕರ ದು ಆರಾಧಿಸುವ್ದಕ ೆ ಆರೆಂರ್ಭಸಿದರು. 
Malayalam ഹശത്തിന്നും ഒരു മകൻ ജനിച്ചു; അവന്നു എഹനാശ് 

എന്നു ഹപരിട്ടു. ആ കാലത്തു യഹഹാവയുറട നാമത്തിലുള്ള 

ആരാധന തുടങ്ങി. 
Marathi शेथ ह्याला मुलगा झाला, त्याचे नाव त्याने अनोश असे ठेवले; त्या काळापासून लोक परमेश्वराच्या नावाने प्राथभना 

करू लागले. 

Oriya ଯଶ୍ଥର ଏକ ପୁତ୍ର ଥିୋ, ଯସ ତା'ର ନାମ େଯଇଥିଯେ ଈଯନାଶ୍। ଏ େି ସମୟଯର ମନୁଷ୍ଯମାଯନ 

ସୋପ୍ରରୁ୍ଙ୍କର ପ୍ରାଥଭନା କରେିୋକୁ ଆରେ କଯେ। 
Punjabi ਅਤੇ ਸੇਥ ਤੋਂ ਵੀ ਇੱਕ ਪ ੱ ਤਰ ਜੰਖਮਆ ਂਅਤ ੇਉਸ ਨੇ ਉਹ ਦਾ ਨਾਉਂ ਅਨੋਸ਼ ਰੱਖਿਆ। ਉਸ ਵੇਲੇ 

ਤੋਂ ਲੋਕ ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈਣ ਲੱਗੇ।। 
Tamil றசத்துக்கும் ஒரு குமாரன் பிேந்தான்; அவனுக்கு ஏறைாஸ் என்று 
றபரிட்ைான்; அப்பபாழுது மனுஷர் கர்த்தருனைய நாமத்னதத் பதாழுதுபகாள்ை 
ஆரம்பித்தார்கள். 
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